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[leknapauynst 0 COOTBETCTBUN

Drinking-water circulator pumps marked "FB"

GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
UPS and UPSD, to which this declaration relates, are in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standard used: EN 809:1998 + A1:2009.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standards used: EN 60335-1:2002 and EN 60335-2-51:2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).
Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulators:
Commission Regulation Nos 641/2012 and 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy efficiency index
EEI. See the pump nameplate.
Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
96459997 1112).

BG: EC geknapauusa 3a cCbOTBeTCTBMUE
Hwne, dupma Grundfos, 3asBsiBame C NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npoayktute UPS 1 UPSD, 3a kouTo ce oTHacsi HacTosilwara
feknapauus, oTroBapsiT Ha criegHuTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a
yeAHaKBsiBaHe Ha NpaBHWUTE pa3nopenbu Ha AbpxaBuTe YneHkn Ha EC:
— [upektusa 3a mawwnHute (2006/42/EC).

Mpunoxen ctangapt: EN 809:1998 + A1:20009.
— [upekTuBa 3a HUckoBonToBu cuctemu (2006/95/EC).

Mpunoxenun ctangapti: EN 60335-1:2002 n EN 60335-2-51:2003.
— [upekTuBa 3a enekTpomarHutHa cbBmecTumocT (2004/108/EC).

Mpunoxenun ctangaptm: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

— [upekTuBa 3a ekogm3sanH (2009/125/EC).

Linpkynatopwu:

Hapen6a No 641/2012 n 622/2012 Ha EBponeiickaTta Komucus.

Mpunara ce camo 3a UMpKynaTopu, MapkupaHu ¢ MHAEKC 3a

eHepruiiHa edektuBHocT EEI. BuxTe Tabenarta c gaHHU Ha

nomnarta.

Mpunoxenun ctangaptn: EN 16297-1:2012 n EN 16297-2:2012.
Tasu EC geknapauus 3a CbOTBETCTBUE € BanvaHa caMo KoraTto e
ny6nvkyBaHa KaTo 4acT OT MHCTPYKLUWUTE 3a MOHTaX W eKkcnrnoatauus
Ha Grundfos (Homep Ha ny6nukauusita 96459997 1112).

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky UPS a UPSD, na néz se toto prohlaSeni vztahuje, jsou
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich predpist
Elenskych stati Evropského spole€enstvi v oblastech:
— Smeérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzitd norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-51:2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).
Obéhova cerpadla:
Natizeni Komise ¢. 641/2012 a 622/2012.
Plati pouze pro ob&hova ¢erpadla s vyznaéenym indexem
energetické Ucinnosti EEI. Viz typovy Stitek ¢erpadla.
Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalacnich a provoznich navodi Grundfos (publikace
Cislo 96459997 1112).

DK: EF-overensstemmelseserklaring
Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne UPS og UPSD
som denne erklaring omhandler, er i overensstemmelse med disse
af Radets direktiver om indbyrdes tilnsermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).
Anvendt standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1:2002 og EN 60335-2-51:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 61000-6-2 og EN 61000-6-3.

— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Cirkulationspumper:

Kommissionens forordning nr. 641/2012 og 622/2012.

Geelder kun cirkulationspumper der er maerket med

energieffektivitetsindeks EEI. Se pumpens typeskilt.

Anvendte standarder: EN 16297-1:2012 og EN 16297-2:2012.
Denne EF-overensstemmelseserklaering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 96459997 1112).

DE: EG-Konformititserklarung
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
UPS und UPSD, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-
Mitgliedsstaaten Gbereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998 + A1:2009.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1:2002 und
EN 60335-2-51:2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 61000-6-2 und EN 61000-6-3.
— Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG).
Umwalzpumpen:
Verordnung der EU-Kommission Nr. 641/2012 und 622/2012.
Gilt nur fir Umwalzpumpen, bei denen das Kennzeichen EEI auf
dem Typenschild aufgefiihrt ist. EEI steht flr Energieeffizienzindex.
Normen, die verwendet wurden: EN 16297-1:2012 und
EN 16297-2:2012.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veroffentlichungsnummer
96459997 1112) veroffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted
UPS ja UPSD, mille kohta kdesolev juhend kéib, on vastavuses EU
NB&ukogu direktiividega EMU liikkmesriikide seaduste (ihitamise kohta,
mis kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-51:2003.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Okodisaini direktiiv (2009/125/EC).
Ringluspumbad:
Komisjoni maarus nr 641/2012 ja 622/2012.
Rakendub ainult ringluspumpadele, mis on tahistatud
energiatdhususe margistusega EEI. Vt pumba andmeplaati.
Kasutatud standardid: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Kéesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
96459997 1112) osana.




GR: AjAwon cuppépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atmrokAeIoTIKG IKA pag euBuvn 6T Ta
mpoiévta UPS kai UPSD oTa otroia ava@épeTal n mapouca dnAwaon,
ouppopPPWVOVTal PE TIG €&/ OBnyieg Tou ZupBouliou TTepi TTPOoEyyIoNg
TWV VOUOBECIWY TWV KPaTWV PEAWV Tng EE:
— Obdnyia yia pnxavnuarta (2006/42/EC).
MpéTutro TTou Xpnoipotoidnke: EN 809:1998 + A1:2009.
— Odnyia xaunAng 1adong (2006/95/EC).
MpoéTtuta Tou xpnaipotroiiBnkav: EN 60335-1:2002 kai
EN 60335-2-51:2003.
— Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatotntag (EMC) (2004/108/EC).
MpéTutra TTou xpnoipotroidnkav: EN 61000-6-2 kai EN 61000-6-3.
— Odnyia OikoAoyikoU Zxediaopou (2009/125/EC).
KukAhogpopnTég:
Kavoviopég Ap. 641/2012 kai 622/2012 tng EmiTpoTrAg.
loxUel povo yia KUKAOQOPNTEG TTOU PEPOUV TOV DEIKTN EVEPYEIOKAG
amodoong EEL. BAéTTe TIvakida KUKAOQOPNTH.
MpoéTtutra TTou xpnaoiyotroiOnkav: EN 16297-1:2012 kal EN 16297-
2:2012.
AuTi n dAwon cupudpewong EC 1ox0el pdvov 6Tav ouvodeUel Tig
odnyieg eykardataong kai Aeitoupyiag Tng Grundfos (kwdikdg evrUTrou
96459997 1112).

ES: Declaraciéon CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos UPS y UPSD, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion de
las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Norma aplicada: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60335-1:2002 y EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Normas aplicadas: EN 61000-6-2 y EN 61000-6-3.
— Directiva sobre disefio ecolégico (2009/125/CE).
Bombas circuladoras:
Reglamento de la Comisién n° 641/2012 y 622/2012.
Aplicable unicamente a las bombas circuladoras marcadas con
el indice de eficiencia energética IEE. Véase la placa de
caracteristicas de la bomba.
Normas aplicadas: EN 16297-1:2012 y EN 16297-2:2012.
Esta declaracién CE de conformidad soélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacién y funcionamiento de
Grundfos (numero de publicacion 96459997 1112).

FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits UPS et UPSD, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous:
— Directive Machines (2006/42/CE).
Norme utilisée: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées: EN 60335-1:2002 et EN 60335-2-51:2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées: EN 61000-6-2 et EN 61000-6-3.
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Circulateurs:
Reéglement de la Commission N° 641/2012 et 622/2012.
S'applique uniquement aux circulateurs marqués de l'indice de
performance énergétique EEI. Voir plaque signalétique du
circulateur.
Normes utilisées: EN 16297-1:2012 et EN 16297-2:2012.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 96459997 1112).

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
UPS i UPSD, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije€a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
KoriStena norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
KoriStene norme: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-51:2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
KoriStene norme: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Direktiva o ekoloskoj izvedbi (2009/125/EZ).
Optoéne crpke:
Regulativa komisije br. 641/2012 i 622/2012.
Odnosi se samo na opto¢ne crpke oznacene indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Pogledajte natpisnu plocicu crpke.
Koristene norme: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EZ izjava o sukladnosti vazeca je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 96459997 1112).

IT: Dichiarazione di conformita CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
UPS e UPSD, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi
alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norma applicata: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).
Norme applicate: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-51:2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
Norme applicate: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circolatori:
Regolamento della Commissione N. 641/2012 e 622/2012.
Applicabile solo ai circolatori dotati di indice di efficienza EEI. Vedi la
targhetta identificativa del circolatore.
Norme applicate: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 96459997 1112).

KZ: EO coankecTik Typanbl manimpgeme

Bi3, Grundfos komnaHuscel, Gapnbik xayarnkepLinikneH, ocbl
manimaemere kaTbicTbl 6onaTtelH UPS xaHe UPSD 6ynbimaapsl EO
MyLUle enaepiHiH 3aH WbiFapyLUbl )XapsblKTapblH YHAECTipY Typansbl
MblHa Eypoopak KeHeciHiH xapnblikTapblHa calikec KeneTiHAiriH
Manimaenmis:
— MexaHukanblk Kypbinfbinap (2006/42/EC).
KonpaHbinFaH ctangapt: EN 809:1998 + A1:2009.
— TemeH KepHeyni XXabablk (2006/95/EC).
KonpaHeinfaH ctaHgapttap: EN 60335-1:2002 xaHe
EN 60335-2-51:2003.
— OnekTp marHuTTi yinecimainik (2004/108/EC).
KonpaHbinFax ctangapttap: EN 61000-6-2 xxaHe EN 61000-6-3.
— KoplaraH opTaHbl kopFayFa apHanfaH Hyckay (2009/125/EC).
Limpkynstopnap:
Eyponanblk komuccusi pernameHTi 641/2012 xaHe 622/2012.
Tek EEI aHepro TniMainik kepceTkiwimeH 6enrineHreH copfbinapga
konaaHbinaasl. Copfrblaarbl upManblk TakTailaHbl kapaHbi3.
KonpaHbeinfaH ctaHgapttap: EN 16297-1:2012 xaHe
EN 16297-2:2012.
Byn EO caiikecTik Typansl manimaeme Tek faHa MpyHadoc
KOMMNaHMACbIHbIH OpHAaTY XaHe nanganaHy HyckacbliHbIH 6enimi peTiHae
Xapamabl (bacnara wbikkaH HeMipi 96459997 1112).
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LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
UPS un UPSD, uz kuriem attiecas Sis pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvinaSanos EK dalibvalstu likumdoSanas
normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809:1998 + A1:2009.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-1:2002 un EN 60335-2-51:2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 61000-6-2 un EN 61000-6-3.
— Ekodizaina direktiva (2009/125/EK).
Cirkulacijas stkni:
Komisijas Regula Nr. 641/2012 un 622/2012.
Attiecas tikai uz tadiem cirkulacijas sukniem, kuriem ir
energoefektivitates indeksa EEI markéjums. Sk. sikna pases datu
plaksnité.
Piemérotie standarti: EN 16297-1:2012 un EN 16297-2:2012.
ST EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienTgi tad, ja ir publicéta ka dala
no GRUNDFOS uzstadi$sanas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 96459997 1112).

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad gaminiai
UPS ir UPSD, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos Saliy nariy jstatymy
suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809:1998 + A1:2009.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1:2002 ir EN 60335-2-51:2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomi standartai: EN 61000-6-2 ir EN 61000-6-3.
— Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).

Cirkuliaciniai siurbliai:

Komisijos reglamentas Nr. 641/2012 ir 622/2012.

Galioja tik cirkuliaciniams siurbliams, pazymétiems energijos

efektyvumo indeksu EEI. Zr. siurblio vardine plokstele.

Taikomi standartai: EN 16297-1:2012 ir EN 16297-2:2012.
Si EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris
96459997 1112) dalis.

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a UPS és UPSD
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurdpai Unié tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi
el6irasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809:1998 + A1:2009.
— Kisfesziltségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1:2002 és
EN 60335-2-51:2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.
— Kdrnyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv (2009/125/EK).
Keringet6 szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 641/2012 és 622/2012. szamu rendelete.
Kizarélag azokra a keringetd szivattyukra vonatkozik, amelyek
adattablajan szerepel az EEI. energiahatékonysagi index.
Alkalmazott szabvanyok: EN 16297-1:2012 és
EN 16297-2:2012.
Ez az EK megfelel&ségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitas (kiadvany szam 96459997
1112) részeként keril kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten UPS en UPSD waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte norm: EN 809:1998 + A1:2009.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
Gebruikte normen: EN 60335-1:2002 en EN 60335-2-51:2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Gebruikte normen: EN 61000-6-2 en EN 61000-6-3.
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Circulatiepompen:
Verordening van de Commissie nr. 641/2012 en 622/2012.
Alleen van toepassing op circulatiepompen gemarkeerd met de
energie efficiéntie index EEI. Zie het typeplaatje van de pomp.
Gebruikte normen: EN 16297-1:2012 en EN 16297-2:2012.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 96459997 1112).

UA: CeiguyeHHs npo BignoBigHicTb BuUmoram €C
KomnaHia Grundfos 3asiBnsie npo CBO BMKMIOYHY BignoBiganbHiCTb 3a
Te, wo npoayktn UPS ta UPSD, Ha ki nowunpoeTbCca AaHa Aeknapauis,
BiANOBIAalOTb TakMM pekomeHaauiam Paam 3 yHidikaLlii npaBoBrMx HOpm
KpaiH - uneHis EC:
— MexaHiyHi npunaau (2006/42/EC).

CtaHpapTu, wo 3actocoyBanucs: EN 809:1998 + A1:2009.
— Hwusbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHgapTu, wo 3actocoByBanucs: EN 60335-1:2002 Ta

EN 60335-2-51:2003.
— EnekrtpomarriTha cymicHicTb (2004/108/EC).

CtaHpgapTu, wo 3actocoyBanucs: EN 61000-6-2 ta EN 61000-6-3.

— [OupekTuBa 3 ekogusanHy (2009/125/€C).
Linpkynstopu:
PernameHT Kowmicii Ne 641/2012 ta 622/2012.
3acTOCOBYETBLCS TiMbKM ANS LMPKYNATOPIB, MO3HAYEHNX iHAEKCOM
eHeproedektusHocTi EEI. [inB. 3aBoacbky Tabnunyky Ha Hacoci.
CrtaHgapTu, Wwo 3actocoByBanucs: EN 16297-1:2012 Ta
EN 16297-2:2012.
Lis peknapauis BignosigHocTi €C filicHa Tinbkv B TOMY BUNaaKy, AKLWO
nybnikyeTbca sik YacTuHa iHCTpykuin Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyaTtauii (Homep nybnikauii 96459997 1112).

PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, oSwiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby UPS oraz UPSD, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy,
sg zgodne z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).
Zastosowana norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) (2006/95/WE).
Zastosowane normy: EN 60335-1:2002 oraz EN 60335-2-51:2003.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Zastosowane normy: EN 61000-6-2 oraz EN 61000-6-3.
— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Pompy obiegowe:
Rozporzadzenie Komisji (WE) Nr 641/2012 oraz 622/2012.
Dotyczy tylko pomp obiegowych oznaczonych sprawnos$cig
energetyczng EEI. Patrz tabliczka znamionowa na pompie.
Zastosowane normy: EN 16297-1:2012 oraz EN 16297-2:2012.
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu
i eksploatacji (numer publikacji 96459997 1112).




PT: Declaragédo de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
UPS e UPSD, aos quais diz respeito esta declaragéo, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximacao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva Baixa Tensao (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1:2002 e EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 61000-6-2 e EN 61000-6-3.
— Directiva de Concepgao Ecolégica (2009/125/CE).
Circuladores:
Disposicdo Regulamentar da Comissdo n.° 641/2012 e 622/2012.
Aplica-se apenas a circuladores marcados com o indice de
Eficiéncia Energética EEI. Ver chapa de caracteristicas do
circulador.
Normas utilizadas: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
Esta declaragéo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugdes de instalagdo e funcionamento Grundfos
(numero de publicagdo 96459997 1112).

RU: Oeknapauusa o coorBetcTBumn EC

Msl, komnaHua Grundfos, co Bceil OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, YTO

nsgenua UPS n UPSD, k KOTOpbIM OTHOCUTCS HacTosLwas Aeknapauus,

COOTBETCTBYIOT crieayowmum Anpektueam CoBeTa EBpocoto3a 06

YyHUdVMKaLUM 3akOHOAATENbHbIX NpeanMcaHnii ctpaH-yneHos EC:

— MexaHu4yeckue yctponictea (2006/42/EC).

Mpumensaswminca ctaHgapT: EN 809:1998 + A1:2009.

— HuskoBonbTHOe o6opynoBaHue (2006/95/EC).
Mpumensaswmnecs ctanaapTel: EN 60335-1:2002 n
EN 60335-2-51:2003.

— OnekTpomarHuTHasi coBmecTumocTb (2004/108/EC).
MpumeHsaswmnecs ctanaapTel: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

— [lMpekTnBa NO 3KOMOrNYECKOMY NMPOEKTUPOBAHMIO
aHepronoTpebnstowen npoaykuum (2009/125/EC).
LiMpKynsiunoHHble Hacochbl:

MocTtaHoBneHne Komnccun Ne 641/2012 n 622/2012.
MprMeHseTCA TOMNBbKO MO OTHOLLEHWUIO K LUPKYNALMOHHBIM Hacocam,
NPOMapKNUPOBAHHBLIM N UMEIOLLUM UHAEKC 3HEeProaddPeKTUBHOCTH
EEI. Cm. dmpmeHHyto Tabnunuky Hacoca.

MpumeHsaBwunecsa ctaHaaptbl: EN 16297-1:2012 n

EN 16297-2:2012.

[aHHas peknapauus o cootsetcTBUM EC nmeeT cuny Tonbko B cnyyae

ny6nmkaumm B COCTaBe MHCTPYKLMU MO MOHTaXy WM aKcnnyaTauuv Ha

npoaykumio npounssoacTea komnanuu Grundfos (Homep ny6nukauum

96459997 1112).

RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
UPS si UPSD, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate
cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor
Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809:1998 + A1:2009.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-1:2002 si EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Standarde utilizate: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circulatorii:
Regulamentul Comisiei nr. 641/2012 si 622/2012.
Se aplica numai pompelor de circulatie marcate cu indexul de
eficienta energetica EEI. Vezi placuta de identificare a pompei.
Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 si EN 16297-2:2012.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabild numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si utilizare
(numar publicatie 96459997 1112).

SK: Prehlasenie o konformite EU
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Ze
vyrobky UPS a UPSD, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, su v sulade
s ustanovenim smernice Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
¢lenskych Statov Eurépskeho spoloéenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1:2002 a EN 60335-2-51:2003.
— Smernica pre elektromagnetickil kompatibilitu (2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).
Obehové ¢erpadla:
Nariadenie Komisie ¢ 641/2012 a 622/2012.
Plati iba pre obehové €erpadla s vyznacenym indexom energetickej
ucinnosti EEI. Vid typovy Stitok ¢erpadla.
Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako sucast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
Cislo 96459997 1112).

Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
UPS in UPSD, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1:2002 in EN 60335-2-51:2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Crpalke:
Uredba Komisije §t. 641/2012 in 622/2012.
Velja samo za obto¢ne ¢rpalke oznacene z indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Poglejte napisno plos¢ico ¢rpalke.
Uporabljeni normi: EN 16297-1:2012 in EN 16297-2:2012.
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 96459997 1112).

RS: EC deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢éu da je proizvod
UPS i UPSD, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za maSine (2006/42/EC).
Kori§¢en standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Koris¢eni standardi: EN 60335-1:2002 i EN 60335-2-51:2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Kori§¢eni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.
— Direktiva o ekoloskom projektovanju (2009/125/EC).
Cirkulacione pumpe:
Propis Komisije br. 641/2012 i 622/2012.
Odnosi se samo na cirkulacione pumpe oznacene indeksom
energetske efikasnosti EEl. Pogledajte natpisnu plo¢icu pumpe.
Kori$¢eni standardi: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeca je jedino kada je izdata kao
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 96459997
1112).

[deknapaumsa o cOOTBEeTCTBUMU
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Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
UPS ja UPSD, joita tdmé vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdddannoén yhdenmukaistamiseen tadhtdavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:1998 + A1:2009.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Sovellettavat standardit: EN 60335-1:2002 ja EN 60335-2-51:2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Sovellettavat standardit: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Kiertovesipumput:
Komission asetus (EY) N:o 641/2012 ja 622/2012.
Koskee vain kiertovesipumppuja, jotka on merkitty
energiatehokkuusindeksilla EEI. Ks. pumpun tyyppikilpi.
Sovellettavat standardit: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttdohjeita (julkaisun
numero 96459997 1112).

SE: EG-forsakran om 6verensstaimmelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna UPS och UPSD,
som omfattas av denna férsakran, ar i dverensstdmmelse med radets
direktiv om inbdérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1:2002 och

EN 60335-2-51:2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillampade standarder: EN 61000-6-2 och EN 61000-6-3.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).

Cirkulationspumpar:

Kommissionens férordning nr 641/2012 och 622/2012.

Galler endast cirkulationspumpar markta med

energieffektivitetsindex EEI. Se pumpens typskylt.

Tillampade standarder: EN 16297-1:2012 och EN 16297-2:2012.
Denna EG-forsakran om dverensstammelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96459997 1112).

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan UPS ve UPSD urinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma iizerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standart: EN 809:1998 + A1:2009.
— Duslk Voltaj Yonetmelidi (2006/95/EC).
Kullanilan standartlar: EN 60335-1:2002 ve EN 60335-2-51:2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.
— Cevreye duyarh tasarim (Ecodesign) Yonetmelidi (2009/125/EC).
Sirklilasyon pompalari:
641/2012 ve 622/2012 sayili Komisyon Yonetmeligi.
Yalnizca enerji verimlilik endeksi (EEI) ile isaretlenen sirkiilasyon
pompalari i¢in gegerlidir. Pompa tzerindeki bilgi etiketine bakin.
Kullanilan standartlar: EN 16297-1:2012 ve EN 16297-2:2012.
isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 96459997 1112) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.

Bjerringbro, 15th November 2012

LAk

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

Glandless standalone circulator pumps marked "F"

Statement of compliance
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
UPS and UPSD, to which this statement relates, are in compliance with
these standards:
— EN 809:1998 + A1:2009:
Pump and pump units for liquids, common safety requirements.
— EN 60335-1:2002:
Household and similar electrical appliances, safety.
— EN 60335-2-51:2003:
Particular requirements for stationary circulator pumps for heating
and service water installations.
— EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3:
Electromagnetic compatibility (EMC).

Bjerringbro, 15th November 2012

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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HDeknapauua o cooTrBeTcTBUU Ha Tepputopun PO
Hacocbl cepun UPS, UPSD ceptudumunpoBansl B cucteme NOCT P.
CepTudumkaTt cOOTBETCTBUS:

Ne POCC DK.AA56.B43661, cpok aevcTteua go 24.04.2014 r.

WcTpa, 15 Hosbpst 2012 .

KacatkuHa B. B.
PykoBoautenb otaena kayecTsa,
3KOMOrMU 1 oXpaHbl Tpyaa
OOO I'pyHadoc Uctpa, Poccusa
143581, MockoBckasi obnacTb,
McTpuHCKuii panoH,
nep. Newkoso, A4.188

[deknapaumsa o cOOTBEeTCTBUMU
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1. YKa3aHuA no TexHuke
©6e3onacHoCcTH

lMpedynpexdeHue

Akcnnyamayusi aHHO20
o6opydoeaHusi O0JIKHa
npou3eodumbCsi NepcoHasiom,
enaderowuM Heob6xo0umMbIMU ONs
3mo20 3HaHUsIMU U onbimom paébomsl.
Jluya ¢ oepaHu4YeHHbIMU
¢husuyecKkuMu, yMmcmeeHHbIMU
803MOXXHOCMSIMU, C 02PaHU4Y€HHbIMU
3peHuUeM U cJlyxom He OOJIKHbI
donyckambCsl K 9Kcrslyamayuu
daHHO20 o6opydoeaHus 6e3
conpoeoxdeHusi unu 6e3
UHCmpyKmaxa no mexHuke
6e3onacHocmu. MHcmpykmax 0oJikeH
npoeodumabcsi MepcoHasioMm,
omeemcmeeHHbIM 3a 6e30MacHoCcMb
yKa3aHHbIX Uy,

Hdocmyn demell k daHHOMY
o6opydoeaHuto 3anpeujeH.

1.1 O6wume cBegeHus

[MacnopT, pyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCnnyatauuu,
Aanee no TEKCTYy - PyKOBOACTBO, COAEPXNT
NPUHLMMNMAanbHbIe yKa3aHUs, KOTOPbIE AOMKHbI
BbINOMHATLCS NPU MOHTaXxe, aKcnnyaTaunm un
TexHuyeckom obcnyxumeaHun. Moatomy nepen
MOHTa)XOM M BBOAOM B 3KCMNIyaTauuio OHU
06s13aTENBHO OOMKHbI ObITh N3YYEHbI
COOTBETCTBYIOLLNM OOCIY>XMBaOLLUM NEePCOHanom
unu notpedbutenem. PykoBoACTBO LOMKHO
NOCTOSHHO HaxXOA4MTbLCA Ha MeCTe aKcnyaTauum
obopynoBaHus.

Heobxoanmo cobntogaTtb He ToNbKo obwWwme
TpeboBaHMS NO TEXHUKe Be30nacHOCTH,
npMBeAEHHbIE B pa3aene "YkasaHnsa no TEXHUKE
B6esonacHocTu", HO 1 cneyunanbHble YKkasaHus no
TeXHUKe 6Ge3onacHoOCTU, NPMBOAMMbIE B APYIrUX
pasgenax.



1.2 3HayeHUe CMMBOJIOB U Haanucewn

lpedynpexdeHue

Yka3aHus no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxaujuecss 8 0aHHOM
pykosodcmee no ob6cnyxueaHuro u
MOHMaxy, HeebINoJIHeHUe KOMmophbIxX
MoXem roeJsieyb onacHbie Os1s1 XU3HU
u 30opoebs rdeli nocrnedcmeus,
crneyuasibHO ommMe4YyeHbl 06w um
3HakomMm oracHocmu o cmaHdapmy
DIN 4844-w00.

lpedynpexdeHue

HecobnrwdeHue OaHHbIX yKa3aHull
MoOXXem umemb onacHble OJisl KU3HU
u 30opoebs rdeli nocrnedcmeaus.

3mom cumeon ebl Halideme psidom

C yKasaHusiMu rno mexHuke
6e3onacHocmu, HeabIMOJIHEHUe
BHumaHue

KOmopbIX MO)Xem ebi3eamb OMKa3

ob6opydoeaHusi, a maKxe e20

noepexdeHue.

PsidoM ¢ amum cumeosioMm Haxoossmcsi

peKoMeHOauuu usnu ykasaHusl,
obnezyaruwue pabomy

u obecneyusaroujue HalexHyrH

akcnnyamayuro o6opydoeaHusl.

yKasava, nomMelieHHble HenocpeagcTBeHHO Ha
obopynoBaHuu, Hanpumep:

* CcTpenka, ykasbiBalolas HanpasneHue
BpaLleHus,

» 0603HayeHMe HanopHoro naTpybka Ans nogadu
nepekadynBaemoii cpefpbl,

OOJKHBI cobniogaTbea B 00si3aTeNbHOM Mopsiake
N COXPaHATbCS TakK, YTOObI MX MOXHO ObINo
npoYnTaThb B 060N MOMEHT.

1.3 KBanudmkaumsa n obyvyeHue
ob6cnyxuBalwlLuero nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHAKLWNIA 3KCNyaTauuio,
TexHn4yeckoe obCryXnuBaHme n KOHTPOSbHbIE
OCMOTPbI, @ TaKkKe MOHTaX 06opyaoBaHMS AOIKEH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINOMHSAEMOM paboTe
kBanudukaumo. Kpyr Bonpocos, 3a KoTopble
nepcoHan HeceT OTBETCTBEHHOCTb M KOTOPbIE OH
OOIMKEeH KOHTPONMpoBaTh, a Takke obnactb ero
KOMMETEeHUUN JOIMKHbBI TOYHO ONpeaensaTbes
notpebuTtenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUA HecoobnoaeHuUs
yKa3aHun no TexHnke 6e3onacHocTm

HecobntogeHune ykasaHuin no TexHnke 6e3onacHoCcTum
MOXEeT NoBreYyb 3a cobom Kak onacHble nocnencTeBus
ONS 300POBbS M XXU3HWU YerioBeka, Tak U co3aaTb
ONacHOCTb ANS OKpyXXatoLlen cpeabl

n obopynoaHusl. HecobntogeHue ykasaHum no
TEXHUKe 6e30MacHOCTU MOXET TakxKe NPUBECTU

K aHHYNMPOBaHWUIO BCEX rapaHTUNHbIX 06s13aTenbLCTB
no Bo3melleHuto yuepba.

B yacTHOCTM, HecobnogeHne TpeboBaHUI TEXHUKN

©e3onacHOCTN MOXET, HanpumMmep, Bbi3BaThb:

*  OTKa3 BaXHenwwux pyHKuun obopynosaHus;

* HeOeWCTBEHHOCTb NpeanuMcaHHbIX METOO0B
TEXHUYECKOro OOCNY>XUBAHUSA U PEMOHTA;

* OnacHyrl cutyauuo ana 3gopoBba U XKU3HU
nepcoHana scnencrtene BO30encTemd
ANEKTPUYEeCKnxX nim mexaHmn4eckmnx (.baKTOpOB.

Pycckun (RU)

1.5 BbinonHeHue paboTt c cobnogeHuem
TeXHUKU 6e3onacHoOCTHU

Mpw BbINONHEHMM paboT QOMKHBI cobniogaTtbes
npuBeAeHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaXy
W aKcnnyaTtauum ykasaHus no TexHuke
D©e3onacHoCTK, CyLLeCcTBYOLWNE HALMOHalbHbIE
npeanncaHus no TexHnke 6e3onacHocTu, a Takxke
nobble BHYTPEHHMUE NpeanucaHns no BbIMOMHEHUIO
paboT, akcnnyatauum obopyaoBaHUsa U TEXHUKE
6e3onacHocTn, AencTByloLmMe Yy noTpedbutens.

1.6 YKka3aHus No TeXxHUuKe 6e30nacHoOCTM
Ana noTpebutensa nnu
oGcnyxuBaroLero nepcoHana

« 3anpeleHo 4EMOHTUPOBATb UMEoLLMEeCS
3alUUTHBIE OrpaXKAEeHUs NOABUXHbBIX Y3OB M
aetanen, ecnu oGopyAoBaHWe HaXoauTcs B
aKcnnyarauum.

*  HeobxogmMmo MCKNIYNTE BO3MOXHOCTb
BO3HWKHOBEHMWSI OMACHOCTU, CBA3AHHOM C
anekTpoaHepruen (bonee nogpobHO cMOTPM,
npeanvMcaHnsi MECTHbIX 3HEProcHabKalLWmx
npeanpuaTumn).

1.7 YKa3aHUS No TeXHUKe 6e3onacHoOCTH
npw BbINOJIHEHUN TEXHUYECKOTO
o6cnyxmnBaH1MsA, OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTpebutenb gomkeH 06ecnevnTb BbIMONHEHME
BCex paboT Mo TEXHWYECKOMY OBCNyXMBaHUIO,
KOHTPONbHBLIM OCMOTPaM Y MOHTaXy
KBanMULMPOBaHHLIMK crieunanucTamu,
[OMNYLEHHBLIMMU K BbINOMHEHUNIO 3TUX paboT 1 B
[OCTaTO4MHON Mepe 03HAKOMIEHHBIMW C HUMW B X0 e
nogpo6HOro U3yvyeHuss pykoBoacTBa No MOHTaxy U
aKkcnnyaTauuu.

Bce paboTbl 0653aTenbHO JOMKHbI MPOBOAUTLCS MPU
BbIKINOYEHHOM obopyaoBaHun. [lomkeH 6e3ycrnoBHO
cobnogaTbcs NOpSAAOK 4ENCTBUN NPU OCTaHOBKE
obopynoBaHusl, oNMCaHHbIN B PyKOBOACTBE MO
MOHTaXy M aKcnnyatauuu.

Cpasy e no oKoOH4YaHun paboT AOMKHbI ObITb CHOBA
yCTaHOBIEHbI UMK BKITIOYEHbl BCE EeMOHTUPOBAHHbIE
3alUNTHbIE U NPeaoXpPaHNTENbHbIE YCTPONCTBA.
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1.8 CamocTosiTenbHoe nepeobopynoBaHue
M U3roToBJieHUEe 3anacHbIX Y3510B U
petanewn

MepeobopynoBaHme nnm MmognduKaLmo yCTPONCTB
pa3peLlaeTcs BbINOMHATL TOMBLKO MO COrNMacoBaHWUIO
¢ nsrotosutenem. PMpmeHHble 3anacHble y3rbl 1
Jetanu, a Takke paspeLleHHble K UCMOb30BaHNIO
bUPMON-N3roToBUTENEM KOMMIEKTYIOLME NPU3BaHbI
obecneynTb HAOEXHOCTb 3KCMyaTaLum.
lMprMmeHeHMe y3roB 1 getanen gpyrux
npousBoauTeNen MOXeT Bbl3BaTb OTKa3
N3roToBUTENS HECTUM OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3HUKLLNE
B pes3ynbTaTe 9TOro NocneacTBus.

1.9 HegonycTumbie pexXumbl aKkcnnyatauum

OkcnnyaTaunoHHas HaAeXHOCTb NOCTaBMNSEMOro
obopynoBaHUsa rapaHTUpYyeTCs TOMbKO B criyvyae
NPUMeEHEHNSI B COOTBETCTBUN C PYHKLMOHANbHbLIM
HasHa4yeHWeM cornacHo pasgeny 4. HasHadeHue
Hacoca. lNpegenbHO AONYCTUMbIE 3HAYEHUS,
yKa3aHHble B TEXHUYECKMX XapaKkTepuUCcTukax,
JOJTKHbI 06s13aTenbHO cobno4aTbCa BO BCEX
cnyvasx.

2. TpaHcnopTupoOBKa

Mpw TpaHCNOpPTMPOBaHMM aBTOMOOUIBHBLIM,
XKenesHoO4O0POXHbIM, BOAHLIM MU BO3AYLUHbLIM
TpaHCNOPTOM U3genne AoMKHO ObiTb HALEXHO
3aKpensieHo Ha TPaHCNOPTHbLIX CPeacTBaxX C LEernbio
npegorBpaLleHna camonpon3BOSibHbIX
nepemMeLLeHnn.

YCroBu1si XpaHeHUs1 YCTAaHOBOK JOIKHbI
cootBeTcTBOBaTH rpynne "C" FOCT 15150.

3. Obwme cBepgeHus
LinpkynsiumoHHble Hacockl cepun UPS/UPSD mMoxHO
9KCMMyaTUpoBaTh C TPEMS YacToTamMu BpaLLEeHUS.

Hacochl MOryT ObITb OANHAaPHbLIMN N COBOEHHbIMMW.
Bce anekTpoaBuratTenn Hacocos NMeEKT
TepMOBbIKto4aTernb, BCTpOGHHbIVI B CcTaTop.

Hacocbl nocTaBnstoTcs B ABYX UCMONTHEHUSX:

*  YYryHHbIN KOPMNYC C YEPHOW PUPMEHHOM
Tabnnykon,

*  BpPOH30BbIN KOPMYC C 30110TUCTON PUPMEHHOMN
Tabnnukon n Gykson B B 0603HaueHMmn Hacoca.

Mopgynu kneMMHON KOPOOKMU:

KnemmHasi kopobka oguHapHOro Hacoca ocHalleHa
cTaHOapTHbIM ModyreMm.

KnemmHasi kopoGka cABOEHHOr0O Hacoca ocHalleHa
CTaHOapTHLIM UMK pPeneHbIM MOAYINEM.

PenenHbln MOAYNb JONOMHUTENBHO MOXET
NOCTaBNATLCA B Ka4ecTBe NPUHaANEXHOCTH K
OAMHAPHbLIM M COBOEHHbLIM Hacocawm.
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4. HazHayeHMe Hacoca

Hacochbl npeaHasHa4yeHbl AnAa nepekadynBaHunAa
pa60Lw1x XWOKOCTEN B CUCTEMAX OTOMNEHNA U
KOHOANUMNOHNPOBAHUA. Hacocbl Takxe MOoryT
NMPUMEHATLCA B CUCTEMaX ropa4yero BOOOCHa0XeHuns
B YAaCTHbIX AOMaX.

4.1 MNepeKkaunBaeMble XXUOAKOCTU

YucTble, ManoBsi3kne, HearpeCcCcuBHbIE U
HeB3pblBooONacHble paboune xuakocTn 6e3 TBepabIX
UNWN ANMHHOBOMOKHUCTLIX BKIOYEHUI, a Takke
npumecen, cogepxalimx MUHeparnbHble Macna.

Ecnn Hacoc BCTpOeH B cucTeMy OTOMJIEHNA,
TO NnepekaynBaemMasi B HEM Bofa LOMMKHA
YOOBNETBOPATb OObIYHBIM TPEOOBaAHMAM,
npegbsBrAsieMblM K Boge, UCNONb3yeMoi

B OTOMUTENbHbIX CUCTEMAX.

B cucremax ropsiuero BogocHabxxeHusi YaCTHbIX
aomoB Hacockl UPS n UPSD cnegyeTt npumeHsThb,
TONBbKO €CnK XECTKOCTb BoAbl HUXe 14 °dH.

Mpn Gonee BLICOKOW XECTKOCTM PEKOMEHAYETCS
MCnonb3oBaTb Hacockl cepun TP ¢ "cyxum" poTopom.

O TtemnepaType paboyei XUAKOCTU coobLlaeTcs B
pasgene 10. ObHapyXeHue U ycmpaHeHue
HeucripasHocmed.

lpedynpexdeHue

Hacoc Henb3s ucnonb3oeamb 0Oisl
nepekavyueaHusi 80CMJIaMeHsIFOWUXCS
X)Xudkocmel, makux KaKk du3sesibHoe
monnueo, 6eH3UH, usu aHasro2u4Hbie
Xudkocmu.

4.2 T'nukonob

Hacocbl cepun UPS 1 UPSD moryT ncnonb3oBaTbCs
ANS nepekaynBaHUsA pacTBOPOB MMUKOMS C
KoHueHTpauunen oo 50 %.

MakcumanbHas BA3kocTb 50 %-Horo pacteopa
rnukons npu -10 °C cocTtaensieT npumepHo 32 cCr.

lpu nepeka4yueaHuu pacmeopa
2J1uKoJIs1 npoucxodum U3MeHeHue
2udpassiuyecKkux xapakmepucmuk
Hacoca.

Bosiee demanbHyr0 uHgopmayuro
MOJHO noy4Yumsb U3 npoz2pamMmbl
WebCAPS, nubo Ha cailime
www.grundfos.com.

Ykasanue

YT106bl HE AOMYCTUTL N3MEHEHWSI NapaMeTpPOB
pacTBopa rnvKons, HeobXoaMMO KOHTPONMPOBaTb
TemnepaTypbl XUOKOCTU, NpeBocxoasLine paboyme.
Takxe Heo6XxoaUMO cokpaTUTb BpeMsi paboTbl Npu
BbICOKMX TeMMNepaTtypax.

Heobxoammo ounwathb 1 npoMbiBaTb CUCTEMY Nepea
nobaBneHnem B Hee pacTBopa rmunkon4d.

HeobxoamMmo perynsipHo NnpoBepsiTb pacTBOp
rnukons Bo nsbexxaHne BO3HUKHOBEHUS KOPPO3WM 1
obpasoBaHus ocagka. NMpn HeobxogMMoCTr
OONOJTHUTEerIbHOIo pa3GaBneHme rmMunkKong, CJ'IG,EI,yVITe
WHCTPYKUMAM, N3NTOXEHHbIM B PYKOBOACTBE
nocTaBLLMKa FTINKONS.

Fnuxons mapku DEX-COOL® moxem
ebi3eamb noepe)KdeHun Hacoca.



5. OnucaHwue

5.1 OguHapHbIK HacoC CO CTaHAAPTHbIM
Moaynem

A U?Ullilﬁjlillﬁ LEVIEY
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3x230-240V

50-60Hz N E
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TMO00 9237 0602

5.2 CaBOEHHbIe HACOCbl C pefieuHbIM
Moaynem

O6e kneMmHble KOPOOKK cBsI3aHbl Mexay cobon
NocpenCcTBOM YETbIPEXKMIbHOIO kabens.
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Puc. 1 CTaHpapTHbIN MOAyIb 1 Puc. 2 KnemmHas kopobka ¢ penenHbim
nepeknyaTenb YacToTbl BpalleHus mMoaynem
Nos. HaumeHoBaHue Mos. HaumeHoBaHue
1 CTaHaapTHbI MOAYMb MepekntovaTtens BbIxoga CUrHanoB
2 MepeknioyaTenb YacToTbl BpaLLeHUs 2 Peneinbii moaynb
3 MepekntovaTens YacToTbl BpalleHu s

(DyHKLI,VIM CBETOBbIX MHOMKATOPOB Ha Hacoce
npuBeneHbl B Tabnuuax Huxe.

Hacocbl ¢ OﬂHOd)a3HbIMVI neKTpoaoBurarenamu

Y HacocoB, OCHaLWEHHbIX 0AHOda3HbIMMN
anekTpoaBuraTensmMm, UMeeTcsl TONbKO OfUH
3eNEéHbIN NHOMKaTop.

CBeTOoBOM
OnucaHue
MHOUKATOp
Bkn. CeTeBoe HanpsiXeHne BKITHOYEHO.
CeTeBoe HanpshkeHne BbIKIHYEHO
Bbikn. W HAcoC OTKITIOYEH C MOMOLLbIO

TepMOBbIKIto4aTens.

Hacochbl ¢ TpéxcasHbIMK anekTpoaBUraTensiMmm

Y HacocoB, OCHALEHHbIX TPéxdasHbIMU
anekTpoABuraTenamMm, UMelTCs 3eneHbli U KpacHbIN
NMHOMKATOPbI.

CBeToBble
MHAWKATOPbI Onucanue
3enénbin | KpacHbIn

CeTteBoe HanpsikeHune
BbIKIMIOYEHO UM Hacoc

Bbikn. Bbikn.
OTKITHOYEH C MOMOLLbIO
TepMoBbIKNoYaTens.
CeTteBoe HanpsxeHune

Bkn. Bbikn. P
BKIHOYEHO.
CeTteBoe HanpsxeHune

Bkn. Bkn. BKIoYeHo. HanpaeneHue
BpalleHNsa HenpaBunbHoOeE.

Y penenHoro Moaynsa MMeeTcs Bbixod AN
nogcoeguMHeHusa curHanbHOro gatyumka,
obecneumBatoLlero Bbigavy BHeLWHeN nHopMaLmnm
0 pexunme akcnnyaTaumm Hacoca unu ero
HeMcnpaBHOCTSX, NMOO ANs ynpaBneHus
nepekrnoyeHneM mexay Hacocamu 1 1 2.

C nomolLLbi0 MHOTONO3ULMOHHOTO NepeknoYaTens
MOXHO BbiGpaTh criegyolme PyHKLMU ONA BbIxoaa
CUrHarmnos:

O Pa6oTta: Buixog cpabaTbiBaeT, ecrnm Hacoc
paboTaer.

HeuncnpaBHocTb: Bbixog cpabatwiBaer
npu BO3HUKHOBEHUWN HEUCMPABHOCTY.

MepeMeHHbIN peXum: Takyto HaCTPONKY
4=  gplBMpaloT B TOM crny4yae, ecnu Tpebyetcs
@@ nepeknioyeHne mexay pabounm u
pe3epBHLIM HacocaMu.
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Y BCex HacoCOB C perienHbIM MOAYIeM NMEKTCS
OAWH 3ENEHbIN U OOWH KPaCHbIN UHAUKATOPbI.
DYHKLNKN 3TUX OBYX CBETOBbIX UHOUKATOPOB U
CUrHanbHOro BbIXo4a NpuBeAeHbl B cnegyloLwen
Tabnuue.

Bbixo
CBeTOBbIE A
curHana
MHAWKATOPbI
cpabaTbiBaeT
OnucaHue
N Hewuc-
3ené- |Kpac-
= - |PaboTa|npaB-
HbIA | HbIK
HOCTb

Hacoc oTkno4veH.

BbikntoyeHo
F\‘ ceTeBoe
| HanpshkeHne

12 312 3lynu HemcnpasHa
dasa.

Bbikn. |Bbikn.

Bkn. |Bbikn.

F]/I Hacoc paboTtaer.

TonbKo y HacocoB,
OCHaLLEeHHbIX
TpéxcasHbIMKU

3aneKTpoaBMU-
| raTensiMu:

Bkn. | Bkn.
12 3|12 g|Hacoc pabotaer,
HO HanpasneHue
BpallleHus Bana
HenpasunbHoe.
Hacoc otknto4eH
Buikn. | Bkn. | | nocpeacTBoM

{2 3|1 2 3|TepmoBbikNovaTENS.

Hacoc oTkntoyeH
C NoMolLLbto
BHELLHero
BbIKIt04YaTens.

MwuraeT|Bbikn.

Hacoc oTkntoyeH
UM Obln OTKIOYEH
C NMOMOLLbO
TepMOBbIKNOYaTens,
BHELHUN
BbIKItOYaTeNb
3NeKTponuTaHms
OTKITHOYEH.

—/

Mwuraet| Bkn.
2 3|1

[}
w

Bo3aMoXHbI TPy crnedylowmux pexmnma paboTbi:

+ [lepemMeHHbIN (3aBOACKas HACTpOWKa).
Hacochbl paboTtatoT nooyepEéaHo kak pabounin n
pe3epBHbIN.

*  Pe3sepBHbIN. OgMH HAacoC NOCTOSAHHO paboTaeT
Kak pabounin, a Apyron - NOCTOSIHHO Kak
pe3epBHbIN.

* Pexum oavHapHoro Hacoca. Hacockl paboTatoT
He3aBUCMMO Apyr oT Apyra.
BHumaHue: Ecnn Hacocbkl paboTtatoT
OLHOBPEMEHHO, TO OHU OOIXHbI ObITh
HacTpPOEHbl Ha OAUHAKOBYH YACTOTY BpaLleHus,
Tak Kak B MPOTMBHOM criy4ae obpaTHbIN KnanaH
MOXeT BrokMpoBaTb HAacOC C MEHbLUEN YaCcTOTON
BpaLleHus.
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6. MoHTax

MpedynpexdeHue

Hacoc domxeH 6b1mb ycmaHo8Js1eH
makum ob6pa3om, ymobni 100U He
Mo2J1u 110 HeOCMOPOXXHOCMU cJlyqaliHo
KOCHYymbCsl e20 noeepxHocmu,
umeroujeli 8bICOKYI0O meMmnepamypy.

Mpun moHTaxe HacocoB Tnnos UPS(D) 32-xx, 40-xx,
50-xx 1 65-xx ¢ oBanbHbIMW OTBEPCTUAMMU NOA
©onTbl BO chnaHuax goMmkHbl 06s13aTenbHO
NPUMEHATBLCA NogknagHble warbbl, cM. puc. 3.

MoHTax ~

[e}

[e)}

T ] — O (a2}

[0}

o

o

. Hacoc o

Wawnba =
Puc. 3 MNonoxeHue wanb gnsa oBanbHbIX

oTBepCTUiA Noa 6onThl

6.1 MoMeHTbI 3aTAXKU ANA BUHTOBbIX
coeguHeHun

PeKOMeH,D.yeTCFI 3aTAarnBatb BUHTbI Ha (*)J'IaHLI,eBbIX
coeanmHeHndax co cneayrowmmMmm MOMeEHTaMK:

Pasmep BUHTa MoMeHT 3aTsXKu

M12 27 Nm

M16 66 Nm

Hacoc gonxeH 6bITb YCTAHOBMEH TakK, YTOObI Ban
anekTpoaBuratens 6bin B ropu3oHTanbHOM
nonoxeHun. Cm. puc. 4.

6.2 Ycunua Ha ¢pnaHuax 1 MOMEHTbI

MakcumarnbHble JOMYCTUMbIE YCUIUS U MOMEHTbI CO
CTOPOHBbI TPYOHbIX COEANHEHUI Ha craHuax Hacoca
npuMBeaeHsbl Ha puc. 21Ha ctp. 331.

TMO02 1404 1101

Puc. 4 [opn3oHTanbHOE pacnonoxeHne Bana

CTperka Ha Koprnyce Hacoca rnokasbiBaer
HanpaBJieHne NoToKa XUOKoCTH.



CdeoeHHbIe HacocChl C

20PU30OHMasIbHbLIM PacnosloKeHuUemM

mpy6onpoeoda O/IKHbI 8
o6s13amesnibHOM nNopsiOKe ocHaw,ambscsl

aemomMamu4eckumu

803dyxoomeodqyuKamu.

Cmompume puc. 8.

BO3,EI,yXOOTBOLIHVIK He BXOOUT B COCTaB NMOCTABKW.

Mapamempsl, npueedeHHbIe 8

pa3sdene 11., He Q0JIKHbI 8bIXO0UMB 3a
npedesnbl yka3aHHbIX 8 9amoM pa3desie
3Ha4yeHudu.

6.3 PacnonoxeHne KneMMHOWN KOpPoOKu

B HMXHen YacTun kopnyca ctatopa umMeroTca ABea
ApeHaxHbix oTBepcTud (5 x 10 mm) gns cnuea
obpasylouerocs KoHaeHcarta. 3Tu oTBEpCTUSA
OOMXKHbI BbITb HanpasneHbl BePTUKanbHO BHUS.
Cwm. cTpenku Ha puc. 5. OTBepcTua Ana yaaneHus
BO34yXa U3 Kopryca crtatopa Henb3s UCMonb3oBaTb
Kak Cnu1BHbIE OTBEPCTUSA.

Bo3MOXHble MOMNOXEeHUS KNeMMHOWM KOpPOOKU
OfMHapHbIX HACOCOB MoKa3aHbl Ha puc. 5. 3Tu
NOMOXeHWs1 BO3MOXHbI NPU YCTaHOBKE HACOCOB Kak
Ha BepTUKanbHbIX, Tak U HA TOPU3OHTANbHbIX
TpybonpoBoaax.

<
Yo}
©
(e}
Yo}
o
=
'_
Puc. 5 PacnonoxeHne kneMmMHOW KOpobku y
OOMHapHbIX HACOCOB
KnemmHyto KOpO6KYy MOXHO
nosopayueamb MOJIbKO MakK, Kak
rnokasaHo Ha puc. 5.

CrtaHpapTHOe pacnonoxeHne KNneMMHbIX KOpobok

nokasaHo Ha puc. 6.
o
N~
N
o
o
<
N
(=}
=
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Puc. 6 CTtaHaapTHbIe NONOXEeHMUs

Bo3moxHble HanpaBlieHNda NoToKa AnA oAUHApPHbIX
HaCcoCOB MoKasaHbl Ha puc. 7.

TMO04 5891 4409

Puc. 7 HanpaBneHusa noToka Ans oguHapHbIX

HacocoB

Bo3mMoxHble HanpasJlieHNdA NoToKa AnA COBOEHHbIX
HaCoCOB NoKa3aHbl Ha pucC. 8.

TMO02 1399 2701

Puc. 8 HanpaBneHunsa notoka Ansa c4BOEHHbIX

HacocoB

lMpedynpexdeHue

lNeped ydaneHuemM eUHMOS8 U3
azpezama Heob6xodumMo ciumb
pabouyro xudkocmb NU6GO 3aKPbIMb
3anopHbIe 8eHMUJIU CO CMOPOHbI
ecacbieaHUs1 U Ha2HemaHusl Hacoca,
mak kak paboyasi xuGkocmsb uMmeem
memnepamypy Kunssmka u Moxxem
Haxodumbcs Mo0 8bICOKUM
daeJsieHuUeM.

YT06blI NIBMEHUTb NOMOXEHNE KNEMMHOW KOPOBKH,

HeobxoouMmo caenaTb cneaytloulee:

1. BbIBepHYTb YeTbipe BUHTA, PUKCUPYIOLLMUX
roNoOBHYIO YacTb Hacoca.

2. [loBepHyTb rofioBHYO YacTb Hacoca B
Heobxoanmoe noroxeHue.

3. CHoBa BCTaBUTb BUHTbI U MITOTHO 3aTAHYTh.

Y CcABOEHHLIX HACOCOB MPU U3MEHEHWNWN MOSIOXKEHUS

KIEMMHOM KOPOOKN MOXET BO3HUKHYTb

HeobXxoAMMOCTb yaanuTb kabenb Mexay OByMS

KNneMMHbIMK Kopobkamun. Kabenb pekomeHayeTtcs

OTCOEANHATb OT KNEMMHOW KOpobkuM Hacoca 1.
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lMpedynpexdeHue

3anpeuwjeHo ebINOMHAMb Kakue-nu6o
pabomei 8 KneMMHOU Kopobke Ao mex
nop, noka He 6ydem OomMKJIHO4€HO
anekmponumatHue.

Mepen BBOAOM B 3KCMnyaTauuo cucTema OMkKHa
ObITb 3anonHeHa paboyen KNUAKOCTbIO U U3 Hee
JomkeH 6bITb yaaneH Bo3gyx. Ha Bxoge B Hacoc
Heobxoanmo obecneunTb Tpebyemoe aaBneHme.
Cwm. cTp. 330.

Mpu usmeHeHUU NOJIOXEHUSI KNeMMHOU

KOPOO6KU nosioxeHue ¢hupMeHHoU

mabnu4yku 00J/HKHO 6bIMb USMEHEeHO
makum obpa3omM, Yymobbl 8bieMKa Ha
BHumaHue

mabnu4ke nokasbieasia eHu3. Toa0a

npu yOdaneHuu eo3dyxa U3 Hacoca,

ecsiu oHo nompe6yemcsi, u3 Hacoca
6ydem ebixo0umb XUOKOCMb.

YT0o6bl N3MEHUTL NoNoXeHne OUPMEHHON Tabnnykn,
oTKpenuTe €€, yCTaHOBMB OTBEPTKY B BblEMKY,
NoBepHUTE TabrnyKy B Hy>XHOE NONOXEHNE U
HaXXMuTe Ha Heé, 4ToObl 3achmkcnpoBaThb.

6.4 3awmTa oT HU3KUX TeMnepaTtyp

Ecnu Hacoc B xonogHoe BpeMs He aKcnnyaTupyeTcs,
HY>XHO MPUHATL HeoBXoaMMble Mepbl AnA
npenoTepaLlleHns NoBpexaeHuin oT BO3AeNCcTBUS
HU3KMX Temneparyp.

7. SneKTquecxue nogkKknr4yeHus

MogkntodeHne anekTpoobopyaoBaHUS SOMKHO
BbINOMHATLCS B COOTBETCTBUMN C MECTHBIMU HOPMaMM
1 NpaBuUnamMu.

lMpedynpexdeHue

3anpeuwjeHo ebiNONHAMb Kakue-u6o
pabomebi 8 kneMMHOU Kopobke Ao mex
nop, noka He 6ydem omMKJIHO4E€HO
anekmponumatue.

Hacoc dosmxeH 6bimb 3a3eMJIeH.

Hacoc dosmxeH 6bimb nNoOK/IlOYeH
K @HEWHEMY 8bIKJIO4ameJito,
MUHUMaJlbHbIU 3a30p MeXAy
KOHmMakmamu: 3 MM 80 ecex ¢ha3ax.

lMpedynpexdeHue

HosmxHa 6bimb 803MOXHOCMb
nepeeecmu cemeeoll 8biK/Ir04amersib 8
nosioxxeHue off (ebikin.). Tun u
mpe6boeaHusi coomeemcmeayom
cmaHdapmy EN 60204-1, 5.3.2.

lMpoBepbTe, YTOOLI 3HAaYEHUS paboyero HanpsXKeHUs
M 4acTOTbl TOKA COOTBETCTBOBANM HOMUHAMNbHbLIM
OaHHbIM, yKa3aHHbIM Ha MpMeEeHHON Tabnuuke.

TepMoBbIKtoYaTENb JOMKEH ObITb HACTPOEH Ha TOK
HOMMWHanNbHOW Harpy3ku Hacoca (ykasaH B
upmeHHon Tabnuyke) npu BbiIbBpaHHON YacToTe
BpalleHnsa. CmoTtpute puc. 20 B KOHLE AaHHOTO
pyKkoBOACTBA.
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B kauecTBe 3aWMTbl OT yaapa TOKOM Mpu OTCYTCTBUU
HEenocpeacTBEHHOIo NPMKOCHOBEHNS MOXET
NPUMEHSTLCS METO/ 3a3eMNEHUS UMW 3aHYNEHUS.

B kauecTBe AONOMHUTENBLHOW 3aLUTbl MOXHO
MCMNOMb30BaTb BbIKMOYaTeNb 3alUThl OT TOKOB
NoBpeXaeHMs UM aBTOMAT 3aLLUUTHOrO OTKIYEHNUS,
cpabaTbiBatloLMiA OT ONACHOIO HaNPSKEeHMUS.

7.1 OguHapHbIN U CABOEHHbIN HacoChbl CO
CTaHA4apTHbLIM MoAynemM

Hacoc gomxeH ObiTb NOAKIIOYEH K CETU Yepes
BHELLHWUI nyckaTenb.

OTOT nyckaTenb crefyet COeAUHUTL CO BCTPOEHHBLIM
B HacocC TepMoBblIktovaTenem: knemmbl T1 n T2,
Tem cambim obecneymBaeTcs 3aluTa OT Nneperpysku
npu Bcex TPEX YacToTax BpalleHus.

Ecnu 3awjuma anekmpodeuzamens
Hacoca ocyuecmeJsieHa om
3auWjumHo20 aemomama, mo amom
aemomam ycmaHaesnuearom Ha
coomeemcmeayroujee 3Ha4eHuUe
pabovye2o0 moka Hacoca npu
eblbpaHHOU Yacmome epaujeHusl.
KaxObIli pa3 npu nepeksirodeHUU
Yyacmomabl epaujeHusi Heo6xodumo
8 06s13amesibHOM NopsiOKe MeHsIMb
Hacmpoliky 3au,umHo20 aemomama.
Benu4uHa paboye2o0 moka npu
onpedenéHHbIX Yacmomax epauweHusl
npusedeHa Ha ¢hupMeHHOU mabsudyke.

Ha puc. 12 n 13 B KOHUE HacTOSLEero pykoBoacTea
nokasaHbl BO3MOXHbl€ BapUaHTbl NOAKNOYEHUS
anekTpoobopynoBaHus:

* Ha puc. 12 nokasaHO nogknoyeHme npu
MCMNOMb30BaHUN BHELLHETO 3NIEKTPOMAarHMTHOro
nyckatens BKI/BbIKJT;

* Ha puc. 13 nokasaHo nogknioyeHne npu
NCMONb30BaHUN BHELIHENO Me@XaHU4eCcKoro
nyckatens BKJ1/BbIKJI.

7.2 CABOEHHbIe HACOCbl C pefieuHbIM
MoAayrnem

CABOeHHble HacoChl NOAKIIYaT HEeNoCcpPeacTBEHHO
K CeTU, NOCKOMbKY BCTPOEHHAasA cucTema 3aLmTbl OT
neperpysku sawuaeT Hacoc Npu Bcex TPEx
yacToTax BpalleHus.

Ha 3aBoge-n3rotoBuTeNe HacOCbl HACTPOEHbI Ha
NnepeMeHHbIN PeXnMm aKcnnyartauumum, T. €. OHM no
oyepenum pa60TaIOT B KayecTBe pa6oqero Hacoca

N B Ka4yeCcTBe pe3epBHOro. I'IepeKmoqume HacocoB
nponcxoanT pas3 B CYTKW.

Ha puc. 14 - 16, npMBeAEHHbIX B KOHLIE HACTOSALEro
PYKOBOACTBA, NoKa3aHbl BO3MOXHble BapuaHThbI
NOAKMNIYEHMST U HACTPOMKN MHOTOMO3ULMOHHOIO
nepekntoyaTens.

* Puc. 14: NepeMeHHbIN pexum.

* Puc. 15: Pe3epBHbIN peXuM 3KcnnyaTauum c
Hacocom 1 B kayecTBe paboyero n Hacocom 2 B
KayecTBe pe3epBHOIO.



Mpu makom pexume akcnayamauyuu
MHO20M03UYUOHHbIU NMepeKnoYamesnsb
Hacoca 2 doJsixeH 6bimb 6
BHumaHue
06s13amesnibHOM NMopsiOKe HacMpoeH Ha
UHOUKayuro pexuma 3Kcrnayamayuu
unu 803HUKHOBEHUSI HeucrnpasHocmedl.

*  Pwuc. 16: Pe3epBHbIf pexuM 3KcnnyaTauum
HacocoM 2 B ka4yecTBe paboyero n Hacocom 1 B
KauyecTBe pe3epBHOrO.

lpu makom pexume akcnayamayuu
MHO20M03UYUOHHbLIU NepeKknroYyamesb
Hacoca 1 dosmxeH 6bImb 6
HAMaHWe
o6s13amesibHOM NopsiOKke HaCMpPOEeH Ha
UHOAUKayur pexuma aKcrniayamauuu
unu e03HUKHOBEHUS HeucnpaeHocmell.

Mpu akcnnyaTauuMm HaCOCOB KakK OAUHaPHbIX
kabenb Mexay Hacocamu JOJKeH ObITb yaaneH.
Hacocbl HacTpauBaloT U NOAKMNIOYAT NO
OTAENbHOCTU, Kak NOKasaHo Ha pucyHkax 17 n 18:

*  Pwuc. 17: NogknioveHne anekTpoobopyaoBaHns u
HacTpolka MHOTONO3MLWOHHOIO NepeknoyaTens
Npu UCMNOMNb30BaHUM CUTHANBHOIO BbIXOA4a ANs
MHAMKALMU peXxuma aKkcnsyaTauum.

* Pwuc. 18: MNogkntoveHne anekTpoobopyaoBaHns 1
HacTpoWKa MHOroMo3nLMOHHOTO nepeknoYvaTens
npv NCNonb3oBaHWM CUTHANBHOMO BbixoAa Ans
MHAMKALMUN HEeMCNPaBHOCTU.

Mpu 3akcnnayamayuu Hacocoe Kak
00UHapHbIX MHO20MO3UUUOHHbIU
nepeknroyamesib 0oskeH 6bimb
HacmpoeH Ha UHOUKauur pexuma
3Kcnnyamayuu usiiu 803HUKHOBEHUSs
HeucnpaeHocmel.

UHpguKkauma paboTbl N BO3HUKLLUKNX
HeucnpaBHOCTEN CABOEHHbIX HACOCOB NpU UX
aKcnnyaTtauum B NnepeMeHHOM pexume

B cnydyae, ecnu gns MHAMKaLMK pexuma
aKkcnnyaTauum Unnm HEMCNPaBHOCTU HYXKHO
NCMonb30BaTh CUTHaNbHbIN BbIXOM, TO AOJHKHO
ObITb YCTAaHOBIIEHO NPOMEXYTOUYHOE pere.

Ha puc. 19 nokasaH ocHalleHHbIN 0gHOGa3HbIM
anekTpoaBuratenemM Hacoc, KoTopkli paboTaeT
B NEPEMEHHOM pEXNME C BHELLHEN aBapUNHON
CUrHanusauunen npu BO3HNKHOBEHMNM
HencnpaBHOCTEN Ha Hacoce 2 unn Ha obounx
Hacocax.

Unankauunsn paﬁOTbI U BO3HUKLLUUNX
HeVICI'IpaBHOCTeﬁ COBOEHHbIX HAaCOCOB Npu ux
JKcnnyatauuun B pe3epBHOM pexunme

B cny4yae, ecnn ana nHaQnkKaunn pexmma
aKcnnyataunm nnm HemcnpaBHOCTHU pa60qero
HacocCa HY>XHO UCnonb3oBaTb CUTrHanbHbIN BbIXO4, TO

[OJXHO ObITb YCTAaHOBMEHO NPOMEXYTOYHOE pere.

Ecnu onga nHovkaummn pexmma akcnnyaraumm unm
HEeNCNPaBHOCTU HYXXHO MCMOMNb30BaTb CUrHamNbHbIN
BbIXO[, pe3epBHOro Hacoca, Heobxoanmo
cneposatb pUCyHKy 17 unn 18.

7.3 AkcnnyaTauma ¢ npeo6pasoBaTenemM
YacToTbl

He pekomeHpyeTcs ncnonb3oBaTb HACOChI CEpPUN
UPS n UPSD c npeobpasoBaTenem 4acTtoTbl Mo
cneayrowmm npuYmHam:

*  YBenuunTCs ypoBEHb aKyCTMYECKOrO LUyMa.

» Cpok cnyxbbl anekTpoaBuraTenst yMEHbLUNTCSA
N3-3a CKa4YKOB HanpsaxXeHu4d, Bbi3biIBa€MbIX
npeobpasoBaTtenemM 4acToThl.

* Ha Hacocax ¢ TpexdasHbiM gBuratenem
npousonget c6on CBETOBON UHAMKALUMN.
Bcerpa 6yget ropeTb KpacHbIN MHOMKATOP.

*+ Hacocbic peﬂeVIHbIMM MoaynAamMum nnn moaynamm
3allnTbl anekTpoaBuraTend, KotTopbie He
ABMAKTCA CTaHOAaPTHbIMU, 3anpeLleHo
MCnonb30BaTb C YaCTOTHbIMU
npeo6pasoBaTenﬂMM, TaK KakK npun noCTOAHHOM
N3MEHEHNN TOKa He 6yp,eT obecneumBaTbcA
3auwinTa aneKkTpoasuraTend.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb HACOChl CEpPUN
MAGNA n UPE cepuu 2000 npounssogctea Grundfos
CO BCTPOEHHbIM NpeobpasoBaTrenem 4yacToThbl.

8. BBop B akcnnyaTtauuio

lMepen BBOAOM B 3KCNyaTtauuio cucteMa gormkHa
ObITb 3anonHeHa paboyen XUOKOCTbIO U U3 Hee
JormkeH ObITh yaaneH Bo3gyx. Ha Bxoge B Hacoc
Heobxoammo obecneunTb Tpebyemoe gasneHue.
Cwm. ctp. 330.

YdaneHue eo3dyxa us cucmemsbl He
MoXxem npou3eolumbCcs 4Yepe3 Hacoc.

lMpedynpexdeHue

Ecnu He0o6x00uMo ebleUHMUMb
KOHMPpOonbHbIG auHmM (puc. 9), neped
amum Hy>XHO ydocmoeepumabCsi, Ymo
ebixodsiwasi 8 pesysibmame paboyas
)XudKocmb He HaHecem epeda /10sIM
usiu He cmaHem npu4YuHol

noepexdeHusi KOMINOHEeHMo8
o6opydoeaHusi.

TMO02 1405 1101

Puc.9

YpaneHue Bo3gyxa U3 Hacoca
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9. BbIOOp cKOpOCTU BpalleHuUs

MepekntovaTtenb CKOPOCTM BpaLLEHUsI B KNEMMHOW
Kopobke MMeeT TPU NONOXEHUS.

CKopoCTb BpalleHUst B OTAENbHbIX NONOXEHNSAX
onpenensoT B COOTBETCTBUN C HUXKecnenyoLwen
Tabnuuen:

CkopocTb BpalieHusi B % OT ee
MaKCUManbHOro 3HaYeHusA

MonoxeHue
nepeknoya-
P Hacocbl ¢ Hacochbl ¢
Tens .
oaHoda3HbIMN  TpéExcasHbIMU
CKOpocTHn
aneKkTpoaBura- 3neKkTpogBura-
Tenamu Tenamu
1 okono 60 % okono 70 %
okono 80 % okono 85 %
100 % 100 %

I'IepeKmoqume Ha Bonee HU3KYO HaCToTy
BpalleHnd obecneunBaet 3HA4YUTENbHYO SKOHOMUIO
QHEepPrmn U CHMXaetT ypoBeHb LWyMa B CUCTEME.

H H H

1 2 3

~ N N

Q Q Q

TMO0O0 9247 4595

Puc. 10 XapakTtepuctuka Hacoca Ha
ckopoctm 1,21 3

lMpedynpexdeHue

3anpeuwjeHo ebINONHAMb Kakue-u6o
pabomebi 8 KneMMHOU Kopobke Ao mex
nop, noka He 6ydem OMKJIHOYEHO
anekmponumatue.

M3ameHeHune cKopoCTH BbIMOMHAETCH B criegylolemM

nopsake:

1. C nomoLLbIo BHELLHEro BbIKNOYaTens OTKUYUTD
Hacoc OT ceTu. 3enéHbli MHONKATOP rOpeTb He
OOJIKEH.

2. CHATb KPbILWKY KITEMMHOW KOPO6KN.

3. W3Bne4yb moaynb nepeknoyatens CKopocTu n
YCTAHOBUTb €ro CHOBa TakMum o6pasom, 4Tobbl
TpebyeMmbIt HOMEP CKOPOCTM OblN BUAEH B OKHE
KPbILLIKM KITEMMHOW KOPOOKM, KaK NokasaHo Ha
puc. 11.

Mpu nepeknroyeHuu co ckopocmu 1
unu Ha ckopocmsb 1 KpbIWKa

nepeknroYyamesisi Hacmomsl eépawieHust
dosnmkHa 6bImb ycmaHoeJsieHa Ha

Opyayro cmopoHYy nepeksiroYamerns.
4. YCTaHOBMUTb KPbILKY KIEMMHOWN KOPOOKM.

5. TMoaxknoynTb UCTOYHMK NUTaHuA. NpoBepuTs,
4TOObI 3ENEHBIN MHANKATOP ropest MOCTOSAHHO
WKW muran.

ﬂepekmoqamenb CKopocmu He dosnkeH

NnpuMeHsiMbCs 8 Ka4Yecmee cemesgo20

8blKJ/Tro4YamelJis.
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10. O6HapyxeHuMe u ycTpaHeHMe HeucrnpaBHocTeun

[aHHbIN pasgen cocTouT U3 ABYyX nogpasgenos. B ogHoM nogpasgene paccMmaTtpuBatoTCcsl HACOChI C
KNEeMMHbIMU KopobkaMu, BKNoYast CTaHAapTHbIA MoAdynb, @ B APYFrOM — HAaCcoChl C KNEMMHbIMK Kopobkamu,
BKNIOYas penenHbln Moaynb (N5 COBOEHHbIX HACOCOB).

lpedynpexdeHue

lMeped cHsIMuUEeM KpbIWKU KIIeMMHOU KOpo6Ku u rneped KkaxxobiMm 0eMOHMaxeM Hacoca
06513ameJsibHO MOJIHOCMbIO OMKJIIOYaMb OM Hacoca HarnpsikeHue NUMaHusi.

MpuHssimb Mepbl, ucKOYarou,ue 803MOXHOCMb HECAHKUUOHUPOBAHHO20 UU c/y4YaliHo20
MoemopHO20 8KJIIO4EHUSs Hacoca.

lMepekayuesaemas xudkocmb Moxxem 6bImb Hazpema 0o memMnepamypbl KUMeHus!
u HaxoO0umbcs No0 ebicokuM daenieHueM. [Toamomy neped kaxObiM eMOHMa)emM Hacoca
Heob6xoduMo cnueamb U3 2udpocucmemMb] 8CHO NMepeKayusaeMyro XUudKocmb unu,
coomeemcmeeHHO, 3aKpbieamb 3aloOpPHy0 apMamypy CO CMOPOHbI 8cacbl8aHUs!

U HacHemaHusl.

10.1 OauHapHbIN U CABOEHHbLIN HAaCOCbl CO CTaHAAPTHbLIM MoAyeM

HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

YCTpaHEHMe HencnpaBHOCTHU

Hacoc He paboTaer.
He ropuTt HM oaunH na
CBETOBbIX MHOUKATOPOB.

Meperopen npegoxpaHuTens B
nuTaloLLen ceTu.

3aMeHUTb NpegoxpaHnTensb.

OTKMOYEH BHELLHWUN ceTeBOW
BbIKIOYaTENb.

Bknto4nTb BHELLIHUI CETEBOW BbIKMOYATENMb.

CpaboTan Bblkno4yaTenb 3aLnuThl
OT TOKOB NOBPEXAEHUS UMK
aBToMaT 3alLNTHOIO OTKITIOYEHNUA,
cpabaTbiBalOLWNMN OT ONacHOro
HanpaxXeHu4d.

YcTpaHuTb gedektbl M30nsuum u cHoBa
BKMIOUNTb BbIKMtoYaTeNb 3aLlnThl OT TOKOB
noBpexaeHnsa u aBTomaT 3alnTHOro
OTKIOYEHMS.

Hacoc oTkntoyeH nocpeacTtesom
TepMOBbIKIo4aTens.

MpoBepuTb, HaxXoQMTCS N TeMmnepaTypa
pabo4ven XMAKOCTM B ONpeaeneHHOM
TEXHUYECKNUMM XapaKkTepucTnukamm auanasoHe.
Mpu HanM4YUM BHELWWHEro nepekn4varoLero
koHTakTa BKJ1/BbIKII:

Hacoc aBTOMaTUYECKWN BKITlOMaeTCa nocrne ero
[JOCTaTOYHOro OXNaXKaeHUs.

Mpn HaNMYUKN BHELLHUX UMNYTbCHbIX
koHTakToB BKJ1/BbIKJ1:

HacoC MOXHO BKMIOYUTb NOCHe ero
[O0CTaTOYHOro OXNaXaeHus.

Hacoc He paboTaer.
lopwuT cBeToBOM
MHOWKATOpP 3ENIEHOro
uBeTa.

PoTop 6noknmpoBaH, ogHako
TEPMOBbLIKMOYaTENb HE OTKIOYMN
Hacoc.

OTKIMOYNUTb OCHOBHOWM UCTOYHUK MUTAHUS,
NPO4YNCTUTb UITN OTPEMOHTUPOBATbL HACOC.

He YCTaHOBJIE€H NepekKn4varTerlb
CKOpocCTw.

C nomoLblo BHELIHEro BhbIKtovaTens
OTKMKOYNTb HanpsaxXeHne nNnTaHnga cetn 1
YCTaHOBUTb Nepekrnt4vaTtesib CKOPOCTHU.

TonbKo Ansi HACOCOB,
OCHaLLEeHHbIX
TpéxdasHbiMuU
aneKkTpoaBUraTensimMm:
Hacoc pabortaer.

[opsT 3eneHbIn n
KpacHbIN NHOMKATOPbI.

Hacoc paboTtaert ¢
HernpaBWbHLIM HaNpaBreHnem
BpalLeHus.

C nomMolblo BHELLIHErO BbIKNOYaTens
OTKITIOYUTb HaNps>KeHNne NUTaHuga ceTn n
NOMEHATb mecTamu ase asbl B KIIEMMHOMN
Kopobke.

Lymbl B ycTaHOBKE.
lopwuT cBeToBOM
MHOMKaTOp 3enEHOro
uBeTa.

Hanunuune BO3yXa B YCTAaHOBKe.

Ypoanutb BO34YyX N3 YCTAHOBKMU.

Cnuwkom 6ornblLloe 3Ha4YeHne
pacxoga.

CHM3nTb paboyyto xapakTepucTUKy Hacoca
(BbIOpATb MOHMXEHHYHO CKOPOCTh).

Cnunwkom BbICOKOE AaBneHue
HarHetTaHusa.

CHu3uTb pabouylo xapakTepucTuky Hacoca
(BbIBpaTb NOHUXEHHYHO CKOPOCTh).

LWym B Hacoce.
loput ceBeToBOM
WHOMKATOpP 3eMnéHoro
uBeTa.

B Hacoce Bo3gyx.

YaoanuTb Bo3gyx n3 Hacoca.

CnnwKoM HU3Koe faBreHune Ha
BXo4e B HacocC.

MoBbICMTL AaBneHne nognopa u/mnm
NpoBepuTb AaBneHne B paclumpuTensHomM bake
(Mpwn ero Hanu4nn).
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HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

YCTpaHeHMe HeucnpaBHOCTHU

HepocTtaTo4Hoe
KONnn4ecTBO Tenna,
nocTynatroLlero B
OTONUTENbHYHO
YCTaHOBKY.

Cnuwkom Huakas
NpPou3BOANTENBHOCTL Hacoca.

Ecnv Bo3MOXHO, BbIGpaTh NOBbLILLEHHYO
CKOPOCTb UMK 3aMEHUTb 3TOT HAacoC APYruM,
Goree BbICOKON NPOM3BOANTENBHOCTM.

10.2 CABOEHHbIE HAacOChbI C pefieuHbIM MoAyfieM

HeuncnpaBHoOCTb

MpuunHa

YcTpaHeHMe HeMCnpaBHOCTU

Hacoc He paboTaer.
He ropuTt HM oanH n3

CBETOBbIX MUHOAMKATOPOB.

Meperopen npegoxpaHUTenb B
nuTatoLen ceTu.

3aMeHUTb npenoxpaHnTernb.

OTKNOYEH BHELLUHMI ceTeBon
BblKMNtoYaTenb.

Bknto4YnTb BHELLIHWI CETEBOW BbIKMOYAaTENMDb.

CpaboTan BblkntoyaTernb 3awuThbl
OT TOKOB NOBpPEXAEHNSA UK
aBToMaT 3alUTHOro
OTKIIOYeHUs1, cpabaTbiBaloL i
OT ONacCHOro HanpsXeHus.

yCTpaHVITb ,El,ed)eKTbl ns3ondaumm n CHoBa
BKITIOYNTb BblKNo4YaTesnb 3alnTbl OT TOKOB
nospexgeHnda n aBtomart 3allnMTHOro
OTKINO4YEeHUA.

OrcyTtcTBYeT hbasa (Tonbko Ans
HaCoCOB, OCHAaLLEHHbIX
TpéxdasHbiMun
anekTpogBuUraTensmm).

MpoBepuTb NpeaoXpaHUTENU U NOAKMYEHNE.

Hacoc He paboTaerT.
MwuraeT 3enéHbin
CBETOBOW MHAMKATOP.

Hacoc 6bin oTkno4eH ¢
NnOMOLLbIO BHELLIHEIo
BbIKIo4aTenA.

BKknto4YnTb BHELIHWUI BbIKNOYaTENMb.

Hacoc He paboTaer.
loput ceBeToBOM
MHAWKATOP 3eNEHOro
uBeTa.

PoTop 6nokupoBaH, ogHako
TEePMOBbIKIOYaTeNb He
OTKIHOYUI Hacoc.

OTKIOYMUTb OCHOBHOWM MCTOYHUK MUTAHUS,
NPOYUCTUTb UINMN OTPEMOHTMPOBATb HacocC.

Hacoc He paboTaer.
lopwuTt cBeToBOM
WHOMKATOp KpacHoro
uBeTta. 3enéHbin
WHAMKATOP He ropur.

TepMOBbIKITlOYaTENb OTKITHOYUI
Hacoc, MOCKONbKy Temneparypa
paboyein XNgKoCTH CANLLKOM
BblCOKa MK 3abnokMpoBaH
poTop.

lMpoBepuTb, HAXOOUTCA NN TemnepaTtypa
paboyen XnakoctTu B onpeaeneHHoM
TEXHUYECKMMU XapaKTepUCTUKaMn gnanasoHe.
Hacoc cHoBa aBTOMaTU4eCKM BKIOHaeTCA
nocrie ero 4oCTaTto4HOro oxnaxageHus.
BHumaHue: Ecnn Hacoc B TedeHne KOpOTKOro
BpEMEHU TPUXAbl OTKMOYancs
TEPMOBBIKSTlOMaTENEM, TO CHOBA €ro MOXHO
BKIMIOYNTb TOSNBbKO MOCHE OTKMOYEHUS
HanpsXeHUs NUTaHUs CeTu.

He ycTaHoBneH nepekntoyarens
CKOpOCTH.

C nomoLblo BHELHErO BhIKAtoYaTens
OTKNMIOYNTb HanpaA>XeHne nnTaHna cetn n
YCTaHOBUTb Nepekrnt4vaTtesib CKOPOCTU.
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HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

YCTpaHeHVIe HeuncnpaBHOCTHU

Hacoc He paboTaerT.
MwuraeT 3enéHbin
CBETOBOW MHAMKATOP.
Foput ceBeTtoBOM
MHAWKATOpP KpacHOro
uBeTa.

Hacoc oTkntoyeH nnu 6bin
OTKITIOYEH C MOMOLLbIO
TEPMOBBIKIIOYATENNS, BHELUHUNA
BbIKINOYaTENb SMEKTPONUTaHNS
OTKITHOYEH.

MpoBepuTb, HaxXoQMTCA N TeMmnepaTypa
paboyen XnaKkoctTu B onpeaeneHHoM
TEXHUYECKUMU XapaKkTepucTukammn ananasoHe.
BHumMaHue: Ecnv Hacoc B Te4eHNe KOPOTKOro
BPEMEHU TPWXKAbI OTKIHOYancs
TEepMOBbIKIoYaTeNeM, TO CHOBa €ro MOXXHO
BKIOYUTb TOMLKO MOCME OTKIOYEHUS
HanpsKeHWs NMUTaHUs CeTw.

Pycckun (RU)

Hacoc 6bin oTkMYEH ¢
NMOMOLLbIO BHELLUHETO
BbIKIOYaTEenNs.

Hacoc npu nycke 6yaet
BpalwaTbcs B obpaTHOM
HanpasneHuu.

Hacoc pabortaer.
FopAaT 3eneHbIn n

KpacHbI MHOUKaTOPSI.

Hacoc paboTtaet c
HenpaBUIlbHbIM HanpaBreHnem
BpaLLeHns (TONbKO ANs HACOCOB,
OCHaLLEHHbIX TPéXdasHbIMMn
aneKkTpoaBuratensamm).

C nomoLLbi0 BHELLHETO BbIKMoYaTens
OTKINIOYMUTb HAMNpsi>KeHUe NUTaHusi CETU U
NoMeHsATb MecTamu aBe asbl B KNEMMHOMN
KopoOke.

LWymbl B ycTaHOBKE.
lopwuTt cBeToBOM
MHAWKaATOpP 3eNEHOro
uBeTa.

Hanunune BO3QyXa B YCTAaHOBKe.

YoanuTb Bo3ayX U3 yCTaHOBKMU.

CrnvwkoM 6onbLuoi pacxos
Hacoca.

CHM3nTb pabouyto xapakTepuUCTUKy Hacoca
(BbIOpaATbL MOHMXEHHYH CKOPOCThL).

CrnuwKkom BbiCOKOe faBrieHne
HarHeTaHus.

CHu3uTb pabouyo xapakTepuCTKy Hacoca
(BbIOpaTb MNOHMXEHHYO CKOPOCThL).

LWym B Hacoce. lNoput
CBETOBOW MHAMKATOP
3enéHoro uBeTa.

B Hacoce Bo3gyx.

Ypanutb BO34OyX U3 Hacoca.

CnunWwKoOM HU3KOE faBreHune Ha
BXoAe B HacocC.

MoBbiCcNTL AaBneHue nognopa u/unu
NpoBepuTb AaBMNeHME B pacLUMPUTESTbHOM
6ake (Npu ero HanU4uw).

HepocTtaTo4Hoe
KOnuyecTBO Tenna,
nocTynawLlero B
OTONUTENbHYIO
yCTaHOBKY.

Crnvwkom Huakas
Npon3BOAUTENBHOCTb Hacoca.

Ecnu BO3MOXHO, Bbl6paTb NOBbILLEHHYHO
CKOPOCTb U 3aMeHUTb 3TOT HAacoC ApYyrnum,
6onee BbiCOKOM npon3BoANTESNIbHOCTMN.
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(N¥) umnooAg

11. TexHNn4YecKkme gaHHbIE

HanmeeHMe nUTaHnA

Hacochbl ¢ Hacochbl ¢
oAaHodasHbIMU TpéxdasHbIMU
aneKTpoaBura 3nekTpogBura
Tenamm Tenamu
Effﬁgﬁéiiem 1x230-240 B 3 x400-415 B
50Ty 50Ty
Hopserumn
Hopserus 1x230-240 B 3 x200-230B
P 50 My 50 My
1x100-110 B 3 x200-230B
Anonus 50Ty 50y
1x100-110 B 3 x200-230B
60 'y 60 Ny

ﬂOﬂyCK HanpsaXeHnda NnUTaHuNA:

[Buratenv yooBneTBOpsaOT TpeboBaHUAM
nameHeHnsa temnepaTtypbl = 6 %.

Bonee Toro, anekTpogsuratenn NpoTeCTMPOBaHbI
ans pabotel B AnanasoHe HanpsxeHun = 10 %.
Osuratenu paboTalT npu 3Tnx ycnosusix 6es
npobrem n BbIKNIOYEHUSA U3-3a Neperpesa.
Jonycku HanpsikeHns 3aBUCAT OT HOMUHANbHOTO
HanpskeHus NuTaHusa. 3HadeHne gonycka
Hanps>KeHUs He MOXET MCMOMb30BaTLCA A5
ABuraTens, paboTaloLlero Npu HanpskeHuu,
OTNINYHOM OT HOMUHAMbHOTO.

Knacc 3awutbl
IPX4D.

TemMnepaTtypa oKkpyxatwuen cpeabl
OT1 0 °C po +40 °C.

OTHOoCUTenbHasA BMaXHOCTb Bo3Ayxa
Makcumym 95 %.

TemnepaTtypa XugkocTtu

Bopa B cucteme otonneHus:

MocTosiHHO: oT -10 °C mo +120 °C.
KpaTtkoBpemeHHo: oo +140 °C.

lNopsvasa Boga onst 6uIToBbIX HYXA: Ao +60 °C.

CneumnanbHoe ncnonHeHue ¢ npoknagkamun nsd FKM
(pTopanacTtomep): go +80 °C.

MN3onsaumna Hacoca

[onoBHas YyacTb Hacoca He 4ofKHa ObiTb
nsonunpoBaHa. Ecnu temnepatypa paboyen
KUAKOCTU HMXKE TemMnepaTypbl OKpyXXatoLen cpeqbl,
OpeHaXxHble OTBEPCTUNA B KOpMyce cTaTopa Henb3as
3aKkpbiBaTb M30MSLMEN.
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[aBneHue B cucrteme

Homep gaBneHuns Ha dpnaHuax (PN) o6o3HayeH Ha
dnaHuax Hacoca. [laHHaa Tabnuvua nokasbiBaeT
MakcMManbHOe A4OoNyCTUMOoe aBreHne B cucteme
ANS pas3HblX HOMEPOB AaBNeHNs Npu pasnnyHbIX
TemnepaTtypax:

y BpoH3oBOe
YryHHO€e UCMOSHeHue
NCnNnoJyiHeHue
RaBnehve _ 4540c 130°C 140°C < 140 °C
[6ap] / [MNa]
6/ 5,8/ 56/ 10/
PN 6 06 | 058 | 0.56 1.0
10/ 9,7/ 94/ 10/
PN 10 10 | 097 | 004 1,0
PN 6/10 CMm. PN 6 uPN10
16/ 15,6 / 15/ 16/
PN 16 16 | 156 | 15 1.6
dnaHueBoe coeguHeHMne
Tun Hacoca PN PN PN PN OTKBoent:;lﬁ
6 10 6/10 16 p
nop 6onThbl
UPS(D) 32-xx ° ° 4
UPS(D) 40-xx ° ° 4
UPS(D) 50-xx ° ° 4
UPS(D) 65-xx ° ° 4
(] 4
UPS(D) 80-xx
° ° 8
4
UPS(D) 100-xx
° ° 8

[aBneHue ucnbiTaHun

PN 6: 10 6ap ~ 1,0 MMNa.
PN 10: 15 6ap ~ 1,5 Mla.
PN 6 /PN 10: 15 6ap ~ 1,5 MMMa.
PN 16: 20,8 6ap ~ 2,08 MTla.

WMcnblTaHnsa npoBogunuce Tennon (npu temnepaTtype
+20 °C) BO4ON C @HTUKOPPO3NOHHBIMU MPUCaAKaMM.
[daBneHue Ha Bxoae

MuHumanbsHoe Tpebyemoe faBneHue BoAbl Ha BXoae
B HAcOC BO BpeMsi 3KCMyaTaumm yKkasaHo Ha
cTp. 330.

ypOBeHb 3BYKOBOro gaBneHusa

ypOBeHb 3BYKOBOIO AaBrieHnAa Hacoca MmeHee
70 aB(A).



HarpysouHas xapakTepucTuMka TePMOKOHTaKTa

Hacoc OCHalleH BCTPOEHHbIM TEPMOBbLIKIIOYaTEeNneMm,
CO crnegylwmmMm napameTpamu:
250 BAC /1,6 A, cos ¢ 0,6.

TepMoBbIKNoYaTenb npeacrasnaeT cobomn
HOPMarnbHO 3aMKHYTbIN KOHTaKT C HYNeBbIM
noTeHUManom, KoTopblii pasmblkaeTcs Npu
npeBbiWeHnn paboyert TeMnepaTypbl U 3aMblKaeTcs
NP1 NOHWXEHUM TeMnepaTypbl 0 HOpMarbHON.

Ons obecneveHns 3awnTbl OT NEpPeErpysKu,
noakrnunTe pene K BHeLWHeMy TepMOBbIKOYaTEeNio
(pyc. 12 n 13 B KOHLE AA@HHOTO PYKOBOACTBA) UMK
YCTAHOBUTE MOAYNM 3aLLMTbI AMEeKTpoABUraTens unm
penenHsbin mogynb nponssoacTea Grundfos.

Ecnu 3awuTa Hacoca obecnevnBaeTcs C NOMOLLbIO
pene neperpysku (3awmTa anekTpogsuraTens no
TOKY) 1 BCTPOEHHbIN TEPMOBbIKMOYaTENb HE
NCNonb3yeTcs, TO pene AOMKHO YyCTaHaBNMBaTbLCS C
pacyeToMm Ha TOK MOMHOW Harpys3ku Hacoca, B
COOTBETCTBUU C BbIOBpPAHHOW YacTOTOW BpaLleHUs
(3Ha4yeHMs ToKa ykasaHbl Ha 3aBoAcCKoN Tabnunyke
Hacoca). CmoTpute puc. 20 B KOHLE JAHHOTO
pyKOBOACTBA.

Bxop nyck/octaHoB
(cTanpapTHbIN MoAynb/penenHbIN MOAYIb)

BHewHnn 6ecnoTeHUManbHbIA KOHTAKT.
MakcumanbHaqa Harpy3ka: 250 B, 1,5 MA.
MuHumanbHasa Harpyska: 100 B, 0,5 mA.

Bbixop curHana paborta/owmnbka
(penenHbIn Mmoaynb)

BcTpoeHHbI nepekrntovatolwmin 6ecnoteHumnanbHbI
KOHTaKT.

MakcumanbHaga Harpy3ka: 250 B, 2 A, AC.
MwvHumaneHas Harpy3ka: 5 B, 100 mA, DC.

12. YTununsaumna orxonos

[aHHoe n3genue, a Takxke yanbl U geTany JOSMKHbI
YTUNN3NPOBATLCH B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMMU
3KONOTUU:

1. Vcnonb3yiiTe 00LWEeCTBEHHbIE UM YaCTHbIE
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnu Takve opraHnsauyum unu oupmel
OTCYTCTBYIOT, CBSXXUTECH C BnvKanwmm
dunmanom nnun CepsucHbim LeHTpom Grundfos
(He npumeHnmo ans Poccunm).

13. NapaHTUn nsrorosuTtens

Ha Bce ycTaHOBKM npeanpuaTMe-npon3BoamTenb
npenocTaBnseT rapaHTuio 24 mecsua co gH4A
npogaxu. MNpu npogaxe nsgenus, Nnokynatento
BblgaeTcsa [apaHTUNHbBIN TanoH.

YcnoBus BbINOSIHEHUS rapaHTUNHBLIX 00s3aTenbCTB
cM. B [apaHTMNHOM TanoHe.

Ycnosusa nopgaun pexnamaumﬁ

Peknamauumn nogatotca B CepBUCHbIN LEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TasnoHe),
npu 3ToM HeobxoAMMO NpefoCTaBUTb NPaBUMBHO
3anofHeHHbINn [apaHTUNHLIN TanoH.

CoxpaHsieTcs npaBoO Ha BHeCeHue
TEXHUYECKNX N3SMEHEHUN.
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50 Hz

Minimum inlet pressure for hot water

Liquid temperature

Pump type
120 °C

UPS/UPSD [bar] [MPa] [bar] [MPa] [bar] [MPa]
32-30 0.05 0.005 0.05 0.005 1.3 0.13
32-60 0.05 0.005 0.2 0.02 1.5 0.15
32-120 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
40-30 0.05 0.005 0.15 0.015 1.45 0.145
40-60/4 0.05 0.005 0.05 0.005 1.3 0.13
40-60/2 0.15 0.015 0.45 0.045 1.75 0.175
40-120 0.1 0.01 0.4 0.04 1.7 0.17
40-180 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
40-185 0.55 0.055 0.9 0.09 1.8 0.18
50-30 0.05 0.005 0.1 0.01 1.4 0.14
50-60/4 0.05 0.005 0.15 0.015 1.45 0.145
50-60/2 0.05 0.005 0.35 0.035 1.65 0.165
50-120 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
50-180 0.35 0.035 0.65 0.065 1.9 0.19
50-185 0.85 0.085 1.0 0.1 2.15 0.215
65-30 0.4 0.04 0.7 0.07 1.95 0.195
65-60/4 0.55 0.055 0.85 0.085 2.1 0.21
65-60/2 0.45 0.045 0.75 0.075 2.0 0.2
65-120 0.9 0.09 1.2 0.12 2.45 0.245
65-180 0.7 0.07 1.0 0.1 2.25 0.225
65-185 0.9 0.09 1.3 0.13 2.35 0.235
80-30 1.15 0.115 1.45 0.145 2.7 0.27
80-60 1.2 0.12 1.5 0.15 2.75 0.275
80-120 1.6 0.16 1.9 0.19 3.15 0.315
100-30 1.05 0.105 1.35 0.135 2.6 0.26

The pressure indicated in the table is the relative

minimum pressure required at sea level,

1 bar (0.1 MPa).
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Flange forces and moments

For maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump

flanges or thread connections, see fig. 21.

Puc. 21 Flange forces and moments

TMO05 5639 3912

Force Moment
[N] [Nm]
Diameter, DN Fy Fz Fx 2Fb My Mz Mx 2Mb
32 425 525 450 825 375 425 550 800
40 500 625 550 975 450 525 650 950
50 675 825 750 1300 500 575 700 1025
65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100
80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175
100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

Above values apply to cast iron and brass versions. See 1SO 5199, tables B.2 (16A and 16B), B.3 and B.6.

31

MpunoxeHue



SOJpun.ic) UMHELINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana, ramal Campana
Centro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstralte 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

MpeactaButenscteo NPYHO®OC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxen, 22, oc. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakyville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Il1, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

I-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhéaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pacgo de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LWkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB MPYHO®OC YKPAIHA
01010 Kwuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Mpeactasutenscteo NIPYHODOC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-1n
Tynvk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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